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des en del af det retlige grundlag for Spaniens og. 
Portugals tiltrædelse af EF. 

De 36 bilag, som først og fremmest indeholder 
lister over retsakter, varer og fartøjer m.v. er om- 
talt i forbindelse med gennemgangen af Aktens 
enkelte artikler, som de er knyttet til. Følgende 
skal dog fremhæves: 

I bilag I opregnes de i art. 26 nævnte retsakter, 
som tilpasses med virkning fra tiltrædelsen, som 
angivet i bilaget. Tilpasningerne omfatter toldfor- 
skrifter, retsakter vedrørende etableringsret og fri 
udveksling af tjenesteydelser, transport, økonomisk 
politik og handelspolitik m.v. Bilaget er det mest 
omfattende af de til Akten hørende bilag. 

Bilag II indeholder den i art. 27 nævnte liste 
over de retsakter, hvori tekniske tilpasninger som 
følge af Fællesskabets udvidelse med Spanien og 
Portugal er nødvendige. Disse tekniske' tilpasninger 
forudses vedtaget inden tiltrædelsen i overensstem- 
melse med de procedurer, hvorefter den grundlæg- 
gende retsakt er vedtaget. Det er for de enkelte 
retsakter præciseret, hvilke tekniske ændringer 
man har forudset vil være nødvendige som følge 
af tiltrædelsen. Listen omfatter toldforskrifter, 
transportretsakter, retsakter om økonomisk politik 
og handelspolitik m.v. I bilag XXXV er opført den 
i art. 393 nævnte liste over retsakter, hvis anven- 
delse i både Spanien og Portugal udsættes indtil 
det tidspunkt, som for hver enkelt retsakt er fastsat 
i bilaget. 

Bilag XXXVI indeholder den i art. 395 nævnte 
liste over retsakter, hvis anvendelsestidspunkt ud- 
sættes for et af de to nye medlemslande. Det be- 
mærkes, at denne liste, bortset fra en enkelt undta- 
gelse, udelukkende vedrører udsættelse af anven- 
delsestidspunktet for visse fællesskabsretsakter for 
så vidt angår Portugal. 

De enkelte protokoller, som indeholder en mere 
detaljeret og teknisk gennemgang af overgangsbe- 
tingelserne på enkeltområder end bestemmelserne 'i 
selve Akten, er som hovedregel knyttet til bestem- 
melser i Akten, hvortil henvises. 

Enkelte af disse protokoller er imidlertid ikke 
knyttet til bestemmelser i selve Akten. Protokol nr. 

I vedrører Den europæiske Investeringsbank (EIB) 
og omfatter de nødvendige tilpasninger af proto- 
kollen vedrørende vedtægterne for EIB, som følger 
af tiltrædelsen. I protokollen fastlægges bl.a. Spa- 
niens og Portugals andel af bankens tegnede kapi- 
tal og reglerne for disse beløbs indbetaling. Der er 
i bestemmelserne taget højde for beslutningen den 
11. juni 1985 om forøgelse af EIB's kapital. 

I protokollerne nr. 13 og 22 er fastlagt ensly- 
dende regler for udveksling med Spanien og Por- 
tugal af viden på kerneenergiområdet. Der er lige- 
ledes fastlagt regler for udstedelse af licenser på 
handelsmæssige vilkår. 

Slutakten og hertil knyttede erklæringer. 

I Slutakten fra konferencen mellem de nuvæ- 
rende medlemslande og Spanien og Portugal, som 
sammen med traktaten blev undertegnet den 12. 
juni 1985, er opregnet samtlige de tekster, der ind- 
går i traktatkomplekset. 

Til Slutakten er der herudover knyttet 16 fælles- 
erklæringer, som de 12 landes regeringsrepræsen- 
tanter og formanden for Rådet på dettes vegne har 
tilsluttet sig ved underskriften på Slutakten. 

Regeringsrepræsentanterne og Rådet har ligele- 
des taget 2 erklæringer fra forbundsrepublikken 
Tysklands regering om henholdsvis anvendelsen 
på Berlin af afgørelsen vedrørende tiltrædelse af 
EKSF samt af traktaten vedrørende tiltrædelse af 
EØF og EURATOM og om begrebet »statsborger« 
til efterretning. Disse erklæringers indhold svarer 
til tilsvarende erklæringer, som var knyttet til Slut- 
akterne af 1972 og 1979. 

Til Slutakten er herudover knyttet ni fælleser- 
klæringer fra EF's nuværende medlemslande og 
Spanien samt ni fælleserklæringer fra EF's med- 
lemslande og Portugal. Endelig har Fællesskabets 
medlemslande fremsat syv erisidige erklæringer, 
mens Spanien og Portugal hver har fremsat tre 
ensidige erklæringer. 

I Slutakten tages desuden til efterretning, at der 
under konferencerne med Spanien og Portugal er 
aftalt et arrangement for information og konsulta- 
tion i interimsperioden. 


